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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 772/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 22.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdjus 23-an 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 22-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2006. mdjus 22-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 90,7
204 454
212 113,4
999 83,2
0707 00 05 052 93,2
628 151,2
999 122,2
0709 90 70 052 111,4
999 111,4
080510 20 052 36,5
204 33,6
220 38,8
388 72,9
448 46,6
624 52,4
999 46,8
0805 50 10 052 42,5
508 59,9
528 58,7
999 53,7
0808 10 80 388 88,2
400 116,5
404 115,5
508 81,4
512 84,2
524 88,6
528 95,0
720 107,1
804 103,4
999 97,8

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 773/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 22.)
az egyes takarmédny-adalékanyagok ideiglenes és végleges engedélyezésérdl és egy mar engedélyezett
takarmdny-adalékanyag ¢j alkalmazisinak ideiglenes engedélyezésérdl
(EGT vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, nyeket az 1831/2003/EK rendelet alkalmazdsdnak

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a

takarmdny-adalékanyagokrdl  sz6l6,  1970.

november 23-i 70/524/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen
annak 3. cikkére, 9d. cikkének (1) bekezdésére és 9e. cikkének
(1) bekezdésére,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol

sz6l6,
menti

mivel:

(4)

2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurépai parla-
és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 25. cikkére,

Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezé-
sérol.

Az 1831/2003/EK rendelet 25. cikke dtmeneti intézke-
déseket dllapit meg a takarmdny-adalékanyagokra vonat-
kozé, az 1831/2003/EK rendelet alkalmazdsinak
id6pontjat megel6zGen a 70/524/EGK irdnyelvvel Ossz-
hangban benytjtott engedélykérelmekre.

Az e rendelet mellékleteiben felsorolt adalékanyagokra
vonatkoz6 engedélykérelmeket az 1831/2003/EK ren-
delet alkalmazasdnak id6pontja el6tt nydjtottak be.

Az ezen engedélykérelmekre vonatkozé, a 70/524/EGK
irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdése szerinti els§ vélemé-

() HL L 270., 1970.12.14,, 1. 0. A legutébb az 1800/2004/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 317., 2004.10.16., 37. 0.) médositott rendelet.

() HL

L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsdgi rende-

lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

idépontja el6tt tovabbitottdk a Bizottsdgnak. Ezért ezeket
a kérelmeket tovabbra is a 70/524/EGK irdnyelv 4.
cikkével 6sszhangban kell kezelni.

Adatokat nytjtottak be a Kluyveromyces marxianus-fragilis
B0399 MUCL 41579 mikroorganizmus-készitmény
malacok esetében torténd alkalmazdsdnak engedélyezése
irdnti kérelem aldtdmasztdsira. Az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hat6sdg (EFSA) 2004. janudr 28-an véleményt
bocsétott ki e készitmény alkalmazdsirdl. Az értékelés
azt mutatja, hogy teljesiilnek a 70/524/EGK irdnyelv 9e.
cikkének (1) bekezdésében az ilyen engedélyezésre eldirt
feltételek. Ennek megfeleléen e mikroorganizmus-készit-
mény felhasznaldsat az e rendelet 1. mellékletében megha-
tdrozottak szerint négy évre engedélyezni kell.

Az Aspergillus niger (CBS 600.94) dltal termelt endo-1,4-
béta-xilandz és endo-1,4-béta-glikandz enzimkészitmény
felhaszndldsit E1609 enzimként az 1453/2004/EK
bizottsagi rendelet () engedélyezte hatdrozatlan idére
bevonatos, folyékony és szilird formdban brojlercsirkék,
hizépulykdk és malacok esetében. Uj adatokat nydjtottak
be annak a kérelemnek az aldtdmasztdsira, hogy az
ennek az enzimkészitménynek az alkalmazdsdra kiadott
engedélyt a kacsdkra is kiterjesszék, és ezen dllatfajokra
nézve az engedélybe belefoglaljdk a szemcsézett format
is. Az Eurdpai Flelmiszerbiztonsigi Hatésig 2005.
november 30-dn véleményt nyilvanitott ennek az enzim-
készitménynek az alkalmazdsardl, és megdllapitotta, hogy
az nem jelent vesz€lyt erre az tjabb allatkategéridra. Az
értékelés azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 9e.
cikkének (1) bekezdésében megéllapitott, a széban
forgd készitmény fent emlitett célra valé alkalmazdsanak
engedélyezésére eldirt feltételek teljesiiltek. Ennek megfe-
lel6en ezen enzimkészitmény felhasznaldsat az e rendelet
II. mellékletében meghatérozottak szerint négy évre enge-
délyezni kell.

Adatokat nytjtottak be annak a kérelemnek az aldtd-
masztdsdra, hogy az E1609 enzim szemcsézett formdjat
is engedélyezzék brojlercsirkék, hizopulykdk és malacok
esetében. Az EFSA 2005. november 30-dn véleményt
nyilvanitott e készitménynek az alkalmazdsdr6l. Az érté-
kelés azt mutatja, hogy teljesilnek a 70/524/EGK
irdnyelv 3a. cikkében az ilyen engedélyezésre el6irt felté-
telek. Ennek megfeleléen ezen enzimkészitménynek a
felhaszndldsit az e rendelet III. mellékletében leirtak
szerint hatdrozatlan idére engedélyezni kell.

() HL L 269., 2004.8.17., 3. o.
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(8)  E kérelmek vizsgalata azt mutatja, hogy a munkavallalok
mellékletekben meghatdrozott adalékanyagoknak val6
kitettséggel szembeni védelme érdekében bizonyos eljd-
rasok bevezetése szitkséges. Ilyen védelmet a munkaval-
lalék munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének
javitdsat oOsztonzd intézkedések bevezetésérdl szol6,
1989. junius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv (1) alkal-
mazdsaval kell biztositani.

(9 Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,mikroorganizmusok” csoportjaba tartozd, 1. mellékletben
szerepld készitmény takarmdny-adalékanyagként val6 felhasznd-
lasat négy évre engedélyezik az emlitett mellékletben megallapi-
tott feltételek szerint.

2. cikk

Az ,enzimek” csoportjdba tartozd, II. mellékletben szerepld
készitmény takarmdny-adalékanyagként valé felhaszndldsat
négy évre engedélyezik az emlitett mellékletben megéllapitott
feltételek szerint.

3. cikk

Az ,enzimek” csoportjdba tartozd, III. mellékletben meghatdro-
zott készitmény takarmdany-adalékanyagként valé felhasznéldsa
hatdrozatlan id6re engedélyezik az emlitett mellékletben megél-
lapitott feltételek szerint.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 22-én.

() HL L 183., 1989.6.29., 1. 0. Az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. o0.) mddositott
irdnyelv.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja



L 135/5

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.5.23.

defu
“eXR[epe 3/N4D 901 x §
:UBqRULIO]
119ZSOWIZS $9 11010
“eISpZe[ey[e .
O[eA U2G919Sd JOJBEW )I0IZSB[EA[d SO-3Y G¢ "QY WNIWIXe) CLEBHIEE 6/S1¥ TONN
ol s ooy T8A B! RE| ! 1oyeSgsiluuaw 9zay
Ispaquss 1sgielRd e s9 Jpwe) -RAQY © qqp[edd| Apwre 6604
-TeIQPT SeSOIBYMEI[D ZB ‘I9I9[PSIPWIQY ISE[OIE) B [UIUN] [[oY (o1 | “Aupunzsyy 66£0d sydvy | syrSvy~snuvpivw
"1 snunf 010g [o] UBQESEISEIN [R[PUZSEY J9I0A990P Ze s JeAueydepe Zv | 401 x 9 | 401 x 9 — -ZSB[A[D) OJB[BN |  -Snuppciud sauoiaadnyy saakuoLaafnyy 9T
YosnwZueSI00IN
uequguireye)
3o saffar & 8y/ndD (urezs
ELEIN SOSZIY[PPUAI L3 ﬁwwwwwwﬁ - meww?rﬂz searo] 19[doy rerugy Seduesgrepy -y A3ea)
. 7 WwIeZSI0S

YezSQpI 159ZaA[ppadud zy

wojelre) wofelre)
qqof8eusat | qqgosmSa]

JADEATIAN 1



2006.5.23.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 135/6

"JoquENN[3-E19q SNQYIZSAIAY ULINZE [3] NPeqezs 1ZoYN[3 [oworyru ¢ ‘0 upyuadiad uo-), oy moqPw Hd o' Apuw ‘Ssi{uuownuizus ze ze NOg T ()

‘[OqQUE[IX 11SIIONIZSIIAY ULINZE [9f IPEQRZS IZO[IX [OWOINIW ¢ ‘0 Juyuadsed uo-), o nofpow Hd ‘s Ajpowr ‘Sosi{uuswunzus ze ze NXq 1 (;)

“Yeuzewrfee) 1eznq
% 09 U qqo) YoApwe ‘ueqyoze ‘|d ‘eIsez
-eUI[ey[e O[eA Ueqs[OAUBLIEYE) 13919ZSs0 ‘Sepzed
(ueqyoug[IxouIqere s ueqyouryn[3-e19q IUIYYJ)

[w/N9d 000 ST
zpuen[3-eq--opug

1w/NXd 000 9¢
“ZBUE[IX-€12Q-p[-OpuY
ueqewio) uoyA[oq

3/() nog 000 ST

ueqyopueyezsiod  ndeeoyfuguy  woN - :Zpueyn[3-e19q-4*[-opuy
e o L8
Nnxd 0009 — T
:ueqefwuresdo “UEQELLLIO)
£S5 & ( .cm%w. wﬂ . 1I9ZISOWIZS S PIB[IZS ‘SOIBUOAdY
5 Aupwiieye) pyoup sdf[) e Jepe nojuely ‘esEIAIYe v 1T
ISEHIIES ISP 49osP3] € oudpure “Lupunzsyy Zeuen[S-e19q-4* 1-0pug
-ofed e s JewrelIRIOPT SeSOleyIEID ZB 19I9[S — no4g 00S T ZRUBYN[3-BIQ-4* [-OPUD S ZBUEB[IX
1 -IQWQY ISP[OJR) B IUIOIUN] [[9Y [9) UBQESEIISEIN -219G-F‘[-0pUd  JPULD)  [EI[R 8'1'ce Dd
snun( |0TQ¢ | De[eUZSeY oIAQP ze s9 Sefuexplepe zy - — nxd 000 9 — Jesoey (#6009 S4D) 498 snySiadsy zy ZRUR[IX-B19G-‘ [-0pug /
Younzuyg
ueqAuptureye)
9394 D919 s3([a1 & 3%/89s485 1seianyy Lo¥1010 - (urezs
YezsQpr 159Z JOSIZOY[PPUAI QLS E?MHEW (Son :%M searo] 99[doy rerugy Seuexp[epy -9 £3ea)
-af[9pasud zy wojele) wofele) XEN Y wezsIos
qqo43euda qQasT{3aT

JADETIN I



L 135/7

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.5.23.

YeuzZewewe) 1pznq
% 0F I qqo) YoApure ‘ueqyoze [d ‘eisez
-eI[Ey[e O[eA UBqYOAUBULIEYE) 11039ZsSO ‘Sepzed
(ueqjoug[xouIqee 9 UeqyOULYN[3-e19q JUYY))
ueqyopureyoezsijod  ndeegyfugoy

nod 00s ¢ —

Nxd 0009 —
:ueqefturerdory

woy -

£85 Aupwreyey nyeup sofpy e Sepe noquely

ISEANIQes Isp[e)

-9[d ® s JpwelIEIQPT SESOIRYIIRID ZB ‘1919[Y9S - 154 00s ¢
2I9P! -IWQY ISE[OIE] B [UIIUM [[3Y [9] UeqeSElseIn
Ue[1ZOIRIEH | NE[RUZSEY YOY9IoAdyQ[e ze s9 Seduesg[epe zy - — NXd 000 9 — Yesdndozyy
"Yeuzeuwelre) 1eznq 9% 0g s Jedre
9% G¢ U qqo) YoAjpwe ‘ueqioze ‘[d ‘eisez
-elley[e OeA UeqOAUBLUIEN®) 119)975SQ Sepzed
(weqjoug[IxoUIqeIe 59 URyOULN[3-21Dq JUY))
ueqyopureyoezsijod  ndefegyfupwioy  woN - 3/(z) N4 000 ST
Zgueyn[8-e19q- -opug
Nnod 00§ ¢-sc0 ¢ — 3/()) X1 000 9¢
NXd 000 9-098 v — ZPUR[X-eq-p*1-Opuq
:ueqe(uresSony UBQRULIOJ 119ZJSOWIZS
£3o Aupwwrese) py9up sofd) e Sepe joJuely -
puIeel 10y [ P ugty “esglAnYe Y1ITe 4
ISEANIQEs Isp[e) qqesP{39] © youk[ure ‘Augunzsyy zZpueyn[3-e19q-4* 1-opug
Sqpd © 9 JewelreIop! SesojeyIIBIP ZB PR[IS - 54 20 ¢ ZRUBN[S-8I9q-H[-OPUD P ZBUE[IX
2I0p! -IQWQY ISP[OI) B [UIIUN [[9Y [9] UeqEspliseIn B~ [-OpUd J[PWLId) [eI[e 81'Ce Dd
UE[1BZOIRIEH | NE[RUZSEY Y010AdYQ[d Ze Sy Sefuexp[epe zy - — axi 098 ¥ — ayusomfforg | (46009 SAD) 8 snjSiadsy zy ZRUB[IX-219q-{ [-OpU] 6091 4
Younrzug
ueqAuptuIeye) Ny
I S — safjo1 & 8Y/39s£85 1senanyy
159ZaA[9pagud 9S9ZIY[opUal GIAS: HOXILD pHoBey- seao ‘90[doy rerwp Sedueyore wezs-
189 N:V {OSPZON[PPULL (9AsH wopewe) wopeie: wnwxey ABen fopey S IR CE RULE | SREPY ?ZS-3H
v 179paguadotu qQasTy3a]
WINWIXeN WNWIUIN

JADIETIAN ‘1T



2006.5.23.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 135/8

[OqUENN[3-£19q NSPIQYIZSAIAY ULINZE 9] Peqezs 1ZOYN[S [OWOLI ¢ 10 upyuadsd uo-D, o m[pPw Hd o' Apw Sysiluuswumzus ze ze 09g 1 ()

‘[OqQUE[IX 11SIIOYIZSIIAY ULINZE [9f IPEQRZS 1ZO[IX [OWOINIW ¢ ‘0 Juyuadsed uo-), o nofowr Hd o' Ajpowr ‘Sosi{uuswunzus ze ze NXq 1 (;)

“eISPZEUI[EY[e O[eA UD(IASD

SOJB[EW 110IZSE[RA[D SO-8Y G¢ QY WNUWIXEN °

“yeuzewyewre) Jedre 9 0¢ s9 1eZNQ
% 0¢ I qqol Yodpuwe ‘ueqyoze ‘[d ‘eispz
-ewey[e o[eA UeqyoAUpLILIEYE) 119)9ZSSQ Sepzed
(ueqjoug[xouIqee 59 uBqOULN[S-219q IUFYOJ)
ueqsopureyoezsijod

nod 00s ¢ —

Nnx4 0009 —
:ueqeluresSory

£3o Aupwrese) nopuy sofjpy e Jepe ojuely -

ISEN[IQEIs Isg[ed

ndeeoyfuguoy  wN -

9[ad ® 59 JpwelEIOP! SpSOleYMEIP ZB IP[S — 54 00¢ ¢
2IQP! -IQWQY ISP[OIR) B [WIDIUN [[3Y [9) UBqRSBISeIn (noizsereald)
UE[1BZOJRIEH | NE[RUZSEY 2I2ANQ[D Ze $9 Sedueyglepe zy - — nxd 000 9 — Joor[RN
ueqAupuiIeye) DY
5804 Jez50p1 safjo1 & 8Y/39s430 1senAnyy
1592043padus 9S9ZIY[opudl A8 L eHoBowY- seaa] 997doy renuy Sefueyorepy wezs-yq
183 N:u A2SPZIPPUSI q3 wofeie) woleie: wnwxepy ASea feprey PIR] I91dR Tenus 2rep ;
v 19paduadowr qqesty3a]
WNWIXeN WNWIUIA




2006.5.23.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 135/9

A BIZOTTSAG 774/2006/EK RENDELETE
(2006. majus 22.)

a kérelmek teljesitése szizalékos mértékének

és a visszatérités végleges mértékének

meghatirozdsir6l a B rendszeri kiviteli engedélyek esetében a gyiimolcs- és zoldségdgazatban
(paradicsom, narancs, citrom és alma)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktober 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2200/96/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és
z6ldségféléket érint§ export-visszatéritések tekintetében torténd
végrehajtdsara vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz016, 2001. oktdber 8- 1961/2001/EK bizottsdgi rendeletre (%),

mivel:

(1) A 230/2006/EK bizottsagi rendelet () meghatirozza
azokat az indikativ mennyiségeket, amelyekre B rend-
szer(i kiviteli engedélyeket lehet kibocsdtani.

(2) A paradicsom, a narancs, a citrom és az alma esetében a
2006. mdrcius 17. és mdjus 15. kozott benydjtott, B

rendszer(i engedély irdnti kérelmek tekintetében a vissza-
térités végleges mértékét a visszatérités indikativ mérté-
kének szintjén kell megallapitani, valamint meg kell
hatdrozni azt a szdzalékos mértéket, ameddig a benyuj-
tott kérelmek teljesitésre keriilnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 230/2006/EK rendelet 1. cikke alapjan 2006. marcius 17. és
méjus 15. kozott benydjtott kiviteli engedély irdnti kérelmek
tekintetében a kérelem teljesithetSségének szdzalékat és az alkal-
mazando visszatéritési mértéket e rendelet melléklete rogziti.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdjus 23-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. majus 22-én.

() HL L 297., 1996.11.21,, 1. o. A legutdbb a 47/2003/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 268., 2001.10.9., 8. 0. A 386/2005/EK rendelettel (HL L 62.,
2005.3.9., 3. 0.) modositott rendelet.

() HL L 39, 2006.2.10., 10. o.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az igényelt mennyiségek odaitélt szdzaléka és a visszatérités mértéke a 2006. mircius 17. és mdjus 15. kozott
igényelt, B rendszerbe tartoz6 engedélyek vonatkozdsiban (paradicsom, narancs, citrom és alma)

Paradicsom 30 100 %
Narancs 37 100 %
Citrom 60 100 %
Alma 33 100 %
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. majus 15.)

az Eurdépai Kozosségnek az Egyesiilt

Nemzetek FEurépai Gazdasigi Bizottsiginak a

személygépjirmiivekre és poétkocsijaikra szdnt kerekekrdl sz6lé rendelettervezetével kapcsolatos
allaspontjarél

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/363[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségnek az ENSZ Eur6pai Gazdasagi
Bizottsaganak a kerekes jarmivekre és az azokba szerelhetd,
illetve azokon haszndlhaté berendezésekre és tartozékokra
vonatkozd egységes miiszaki el6irdsok elfogaddsardl, valamint
az ezen el8irdsok alapjan kibocsdtott jovdhagydsok kolcsonos
elismerésének feltételeir6l sz6l6 megallapoddsdhoz (,1958. évi
felilvizsgalt megdllapodds”) val6 csatlakozdsdrdl (') sz6l6, 1997.
november 27-i 97/836[EK tandcsi hatdrozatra, és kiilondsen
annak 4. cikke (2) bekezdésének mdasodik francia bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament hozzdjéruldsara (2),
mivel:

(1) Az ENSZ Eur6pai Gazdasagi Bizottsdgdnak a személygép-
jarmtvekre és potkocsijaikra szdnt kerekekrdl szo6ld
rendelettervezete (a  tovabbiakban: rendelettervezet)
megsziinteti a szerz6dg felek kozott a gépjarmii-kereske-
delem technikai korlatait ezen alkatrészekre vonatkozdan,
ugyanakkor biztositja a biztonsdg és a kornyezetvédelem
magas szintjét.

(2)  Ezért az emlitett rendelettervezet tekintetében meg kell
hatdrozni a Kozosség élldspontjat.

() HL L 346., 1997.12.17., 78. o.
(3 A Hivatalos Lapban még nem jelent meg.

(3) A kozosségi gépjarmi-tipusjovihagydsi rendszerbe nem
épithetd bele a rendelettervezet, mivel az a potkerekekre
vonatkozik,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A TRANS/WP.29/2005/46-0s szamt dokumentumban szerepld
rendelettervezet jovahagydsra keriil.

2. cikk

Az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsigdnak a jarmiivekre vonat-
kozé szabilyok harmonizdldsa céljdbol rendezett vilagforu-
ménak kovetkez8 ulésén a Kozosség, amelyet a Bizottsdg
képvisel, a rendelettervezet mellett szavaz azon a szavazdson,
amelyre az igazgatdsi bizottsdg egy ulésén kerill sor.

3. cikk

A rendelettervezetet nem épitik bele a kozosségi gépjarmi-
tipusjévahagyasi rendszerbe.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 15-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
U. PLASSNIK
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A TANACS HATAROZATA
(2006. mdjus 15.)
az Eurépai Ko6zosségnek az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasigi Bizottsiginak a gépjarmiiveknél
hasznilhaté aktiv fényszéré rendszerek (AFS) jovahagydsirél sz6l6 rendelettervezetével
kapcsolatos édllispontjirol
(EGT vonatkozisi szoveg)
(2006/364/EK)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3) A rendelettervezetet bele kell épiteni a kozdsségi

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségnek az ENSZ Eurdpai Gazdasigi
Bizottsaganak a kerekes jirmtvekre és az azokba szerelhetd,
illetve azokon hasznédlhaté berendezésekre és tartozékokra
vonatkozd egységes mdszaki el6irdsok elfogaddsirél, valamint
az ezen elGirdsok alapjan kibocsitott jovahagydsok kolcsonos
elismerésének feltételeir6l sz6l6 megallapodasahoz (,1958. évi
felilvizsgalt megallapodds”) val6 csatlakozdsardl (1) sz6lo, 1997.
november 27-i 97/836/EK tandcsi hatdrozatra, és kiilonosen
annak 4. cikke (2) bekezdésének mdsodik francia bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament hozzdjiruldsira (2),
mivel:

(1) Az ENSZ Eurdépai Gazdasigi Bizottsigdnak a gépjarmi-
veknél haszndlhat6 aktiv fényszoré rendszerek (AFS)
jovahagyasar6l szolo rendelettervezete (a tovabbiakban:
rendelettervezet) megsziinteti a szerz6dg felek kozott a
gépjarmii-kereskedelem technikai korlatait ezen alkatré-
szekre vonatkozdan, ugyanakkor biztositja a biztonsig
és a kornyezetvédelem magas szintjét.

(2)  Ezért a rendelettervezet tekintetében meg kell hatdrozni a
Kozosség allaspontjat.

gépjarmi-tipusjévahagyasi rendszerbe,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A TRANS/WP.29/2005/31 ¢és a TRANS/WP.29/2005/31/
add.1-es dokumentumokban szerepl§ rendelettervezet jévéha-
gyasra keriil.

2. cikk

Az ENSZ Eurdpai Gazdasdgi Bizottsdgdnak a jarmtivekre vonat-
koz6 szabalyok harmonizildsa céljabol rendezett vildgforu-
ménak kovetkez$ tilésén a Kozosség, amelyet a Bizottsdg
képvisel, a rendelettervezet mellett szavaz azon a szavazdson,
amelyre az igazgatdsi bizottsdg egy iilésén keriil sor.

3. cikk

A rendelettervezetet be kell épiteni a kozosségi gépjarmii-tipus-
jovahagyasi rendszerbe.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 15-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
U. PLASSNIK

() HL L 346., 1997.12.17., 78. o.
(%) A Hivatalos Lapban még nem jelent meg.
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TANACS ES BIZOTTSAG

A TANACS ES A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. majus 15.)

az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és az Eurépai Atomenergia-k6zosség, mdsrészrdl a Svijci
Allamszovetség kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmiikodési megillapoddsnak az Eurépai
Ko6z6sség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség nevében torténd megkotésérdl

(2006/365/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, és kiilo-
nosen annak 170. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdése els§ albe-
kezdésének els6 mondatdval és a 300. cikk (3) bekezdésének
els6 albekezdésével Osszefiiggésben,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre, és kiillondsen annak 101. cikke masodik bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) A Bizottsdg a Ko6zosségek nevében tdrgyaldsokat folyta-
tott a Svéjci Allamszovetséggel a tudoményos és techno-
logiai egytittmidkodési megallapodasrdl, amely a meguji-
tott megallapodds ideiglenes alkalmazasdrdl is rendel-

kezik.

2) A megéllapodast a felek képvisel6i 2004. janudr 16-dn
Briisszelben aldirtdk, és azt — annak egy késGbbi
idépontban val6 megkotésére is figyelemmel — 2004.
janudr 1-jétdl ideiglenesen alkalmazzdk.

(3) A megillapoddst ugy kell megkotni, hogy minden
tagdllam nyelvi véltozata hiteles legyen. Ezt levélvaltds
utjan kell végrehajtani.

(4) A megdllapoddst jovéa kell hagyni,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és az Eurdpai Atomenergia-
kozosség, mésrészrdl a Svjci Allamszovetség kozotti tudoma-
nyos és technoldgiai egyiittmiikodési megdllapoddst az Eurdpai
Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség nevében a
Tandcs és a Bizottsdg jovdhagyja. A megallapodds szovegét
csatoltdk e hatdrozathoz (2).

2. cikk

Az Eurbpai Kozosség nevében a Tandcs elnoke és az Eurdpai
Atomenergia-kozosség nevében a Bizottsdg elnoke elvégzi a
megallapodds 14. cikkében el8irt értesitést, és felhatalmazast
kap arra, hogy a Svijci Allamszovetséggel levélvaltds dtjan
megéllapodjon arrdl, hogy a megillapodds szovege a 2004.
méjus 1-jei bdvitést kovetGen valamennyi tagdllam nyelvén
hiteles legyen.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 15-én.

a Tandcs részérdl a Bizottsdg részérdl
az elnok

José Manuel BARROSO

az elnok
U. PLASSNIK

(") 2005. december 13-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() A megillapodds szovegét ldsd: HL L 32., 2004.2.5., 23. o.
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(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2006/366/KKBP HATAROZATA
(2006. marcius 20.)

az Eurdpai Uni6 és Griizia kormdnya kozotti, a dél-kaukdzusi EUKK és tdmogatéi csoportja griziai
jogilldsarol sz616 megillapodds megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szl szerzédésre és kilonosen
annak 24. cikkére,

tekintettel az elnokség ajanldsdra,

mivel:

Az EBESZ griziai hatdrmegfigyel§ misszidjanak bezdrdsa
kovetkezményeként kialakult helyzetre vélaszul hozott
hatdrozatot kovetGen a Tandcs 2005. jalius 28-dn elfo-
gadta az Eurdpai Uni6é dél-kaukdzusi kiilonleges képvise-
16je megbizatdsinak modositdsirdl és meghosszabbita-
sarol sz6l6 2005/582/KKBP egyiittes fellépést (7).

A Tandcs 2005. oktdber 3-i, az elnokséget a targyaldsok
— szitkség esetén a fétitkar/f6képvisel§ kozremiikodésével
torténs — megkezdésére felhatalmazé hatdrozatit kove-
tGen az elnokség targyaldsokat folytatott Griizidval a dél-
kaukdzusi EUKK és tdmogatdi csoportja griziai jogalla-
sar6l sz60l6 megéllapodds megkotésérdl.

A megdllapodast jova kell hagyni,

() HL L 199., 2005.7.29., 92. 0. A 2006/121/KKBP egyiittes fellépéssel
(HL L 49., 2006.2.21., 14. 0.) médositott egyiittes fellépés.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az Eurépai Uni6 és Grazia kormdnya kozotti, a dél-kaukdzusi
az Eurépai Unié Kilonleges KépviselGje és timogat6i csoportja
gruziai jogallasardl sz6lé megéllapodds az Unié nevében jova-
hagyasra keriil.

A megdllapodds szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazast kap arra, hogy kijelolje a megdl-

lapoddsnak az Unidt jogilag kotelez§ aldirdsdra jogosult szemé-
ly(eke)t.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

4. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
U. PLASSNIK
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FORDITAS

MEGALLAPODAS

Grizia kormdnya és az Eurépai Unié kozott a dél-kaukdzusi Eurdpai Unid kiilonleges képviselGje és
timogat6i csoportja jogilldsirél

GRUZIA KORMANYA, a tovébbiakban: a fogadé fél
egyrészrél, és

AZ EUROPAI UNIO, a tovibbiakban: az EU
masrészrol,

a tovabbiakban egyiittesen: a felek,

FIGYELEMBE VEVE:

— Az Eurdpai Unié dél-kaukdzusi kiilonleges képviselgje kinevezésérdl szolo, 2003. jalius 7-i 2003/496/KKBP tandcsi

egylittes fellépést,

— Az Eurdpai Unid dél-kaukdzusi kiilonleges képviselje megbizatdsinak meghosszabbitdsdrdl és mddositdsardl szolo,
2003. december 8-i 2003/872/KKBP tandcsi egyiittes fellépést,

— Az Eurépai Unié dél-kaukdzusi kiilonleges képviselgje megbizatisinak modositdsardl szol, 2005. éprilis 26-i

2005/330/KKBP tandcsi egyiittes fellépést,

— Az Eurdpai Unié dél-kaukazusi killonleges képviselGje megbizatdsinak modositdsardl és meghosszabbitdsardl szolo,

2005. julius 28-i 2005/582/KKBP tandcsi egyiittes fellépést,

— Javier Solana f6titkdr/f6képvisels 2005. julius 6-i keltezést, Zurab Noghaidelihez, Grizia miniszterelnokéhez irt levelét

és annak 2005. augusztus 31-i vélaszit,

— Az Eur6pai Unié dél-kaukdzusi kiilonleges képviselgjének kinevezésérdl szol6, 2006. februar 20-i 2006/121/KKBP

tandcsi egyiittes fellépést,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Altaldnos rendelkezések

(1) Az Eurdpai Uni6 Kiilonleges KépviselGje (EUKK) és tdmo-
gatdi csoportjanak tagjai, beleértve az adminisztrativ és mdszaki
személyi dllomdnyt, valamint a helyi személyzetet, tiszteletben
tartjdk a fogadé fél torvényeit és rendelkezéseit, és tartézkodnak
minden, feladataik pértatlan és nemzetkozi jellegével Ossze-
egyeztethetetlen, vagy e megdallapodds rendelkezéseinek ellent-
mondé fellépéstd] vagy tevékenységtdl.

(2) Az EUKK a fogadé fél killigyminisztériuma részére eljut-
tatott értesitS listdn rendszeresen és késedelem nélkiil tdjékoz-
tatja a fogadd fél kormdnydt a fogadd fél terilletén dllomdsozé
tdmogat6i csoportja — beleértve az adminisztrativ és miiszaki
személyi dllomdnyt, valamint a helyi személyzetet — létszdmardl,
tagjainak nevérSl és nemzetiségérdl.

2. cikk
Az EUKK és timogat6i csoportja mentességei és kiviltsigai

Az EUKK és tdmogatd csoportjdnak tagjai szdmdra — az EUKK
alkalmazdsaban 4ll6 adminisztrativ és mszaki személyzet (bele-
értve a helyi személyzetet) kivételével — a diploméciai kapcsola-
tokrol sz6l6, 1961. dprilis 18-i bécsi egyezményben (a tovab-
biakban: bécsi egyezmény) a diplomdaciai alkalmazottaknak
biztositottakkal egyenértékdi kivaltsigokat és mentességeket
biztositanak. Ezeket a kivéltsigokat és mentességeket az EUKK
csalddtagjai és fent emlitett timogatd csoportja tagjainak csaldd-
tagjai szdmdra is biztositjak.

3. cikk
Az EUKK és timogatdi csoportja jogillisa
Az EUKK és tdmogatéi csoportja szamdra a bécsi egyezmény

alapjan a diplomaciai missziokéval egyenértékd jogallast bizto-
sitanak.
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4. cikk

Az adminisztrativ és miiszaki személyi dllominy mentes-
ségei és kivaltsigai

Az EUKK alkalmazisiban 4ll6 adminisztrativ és miiszaki
személyi allomany szdmadra a bécsi egyezmény alapjan a diplo-
méciai missziok adminisztrativ és mtszaki személyzetével
egyenértékd kivéltsdgokat és mentességeket biztositanak.

5. cikk
A helyi személyzet jogilldsa

Az EUKK alkalmazdsdban 4ll6, a fogad6 fél teriiletén allampol-
garsdggal vagy dllandé lakoéhellyel rendelkezd helyi személyzet
szdmdra a bécsi egyezménynek megfelelen a fogadd fél terii-
letén diplomdaciai missziok céljdra helyileg foglalkoztatott
személyzettel egyenértékii jogallast biztositanak.

6. cikk
Biztonsig

(1) A fogad6 fél kormdnya sajit lehetdségeit felhaszndlva
teljes kord felelGsséget vallal a timogat6i csoport személyi allo-
maénydnak biztonsdgéért, és e célbol, az EUKK-val vagy kijelolt
képviselGjével konzulticiét folytatva meghozza mindazon intéz-
kedéseket, amelyek a tdmogatdi csoport védelme és biztonsdga
érdekében szitkségesek, beleértve a tdmogatdi csoport minden
szikséges eszkozzel, koltségmentesen torténd  vészhelyzeti
evakudldsdval kapcsolatos tevékenységeket is.

(2) A Tbiliszin kivilli munkavégzés esetén mindig a fogadd
fél hatosdgai felelnek a tdmogat6i csoport személyi biztonsi-
géért, valamint szdllitdsdnak és szdllisanak biztonsagaért.

(3) Az EUKK-val vagy kijelolt képviselgjével valé megalla-
podds esetén, és amennyiben a fenndll6 biztonsdgi helyzet
megkoveteli, ez a biztonsdg magdban foglalja a tdmogatdi

csoportot mozgdsa — beleértve a forgbszarnyas szallitdst is —
sordn kisérS, elegendS szdmi, felfegyverzett és megfelelGen
felszerelt személyzet biztositasat.

7. cikk
A hatirokhoz valé hozziférés

Feladata végzése sordn az EUKK és tdmogat$ csoportja szamdra
akadalytalan hozzaférést kell biztositani a fogadd fél északi,
keleti és déli hatdrdhoz.

8. cikk
Hatélybalépés és megsziinés

(1)  Ez a megdllapodds akkor 1ép hatdlyba, amint a felek
irasban értesitik egymdst a hatdlybalépéséhez sziikséges belsd
kovetelmények teljesitésérél.

(2)  Ez a megallapodas a felek kozotti kolcsonos frdsos megal-
lapodés alapjan modosithaté. Ezek a mddositdsok a fenti (1)
bekezdés elbirdsai szerint lépnek hatilyba.

(3)  Ez a megillapodds az EUKK-nak és tdmogatd csoport-
janak végleges tdvozdsdig marad hatdlyban.

(4)  Ezt a megallapodast a masik félhez intézett irdsos értesités
utjan lehet felmondani. A felmondas az arrdl sz6l6 értesitésnek
a mésik fél 4ltal torténd kézhezvételétsl szdmitott 60 nap eltel-
tével 1ép hatélyba.

(5)  E megdllapodds megsziinése vagy felmonddsa nem érinti
az e megillapodds végrehajtdsabdl a megsziinést vagy felmon-
dast megel6z8en ered jogokat és kotelezettségeket.

Kelt Briisszelben, 2006. majus 12-én angol nyelven.




2006.5.23.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a Kinai Népkoztirsasigbdl szirmazé emelGkaros gyorsfiizGk behozataldra ideiglenes dompingellenes
vam kivetésérdl sz6l6, 2006. janudr 26-i 134/2006/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 23., 2006. janudr 27.)

A 32. oldalon az 1. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkez szovegrész: ,A vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitison szdmitott nettd drra alkalmazandé ideiglenes
dompingellenes vamtétel a kovetkezd:”,

helyesen: ,Az aldbb felsorolt villalatok 4ltal elGéllitott termékek vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson
szémitott netté drdra alkalmazandd ideiglenes dompingellenes vamtételek a kovetkezképpen
alakulnak:”.
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